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O Control de cambi os

Control de cambios

Cambios de la version 7.2 con respecto a la version 7.1 de Mayo de 2016:

1 Se adaptan la tabla del apartado 5 para indicar que, en la comunicacién
del VGM, la fecha de verificacion del peso ahora es condicional y para
indicar que el método de pesaje del contenedor, segun SOLAS, también
pasa a ser condicional.

1 Se adaptan la tabla del punto 2 del apartado 6 para indicar que el uso
del segmento DTM del grupo 9 ahora es opcional.

1 Se adaptan los ejemplos del apartado 8.2 para indicar que la fecha de
obtencién del peso verificado y el método de pesaje son opcionales.

Cambios de la version 7.1 con respecto a la version 7.0 de Marzo de 2016:

1 Se modifica el apartado 5, Elementos de informacion del mensaje para
indicar los elementos de datos que se deben usar cuando se emplee
este mensaje para informar sobre el peso verificado de un contenedor y
para aquellos casos en los que se use para solicitar el pesaje de un
contenedor.

1 Se modifican los ejemplos del apartado 7.

Cambios de la version 7.0 con respecto a la version 6.1 de Diciembre de 2014:

1 Se corrigen dos errores del branching diagram de la version anterior:
o0 Se elimina del diagrama el segmento DTM del grupo 1, que no se
utiliza en esta version.
o Se elimina del diagrama el segmento COM del grupo 4, que no se
utiliza en esta version.

1 En el segmento RFF, del grupo 1, se aumenta el nimero méaximo de
repeticiones a 9 y se incluyen dos nuevos cddigos en el elemento de
datos 1153 para afiadir, de forma opcional, referencias al niamero de
declaracion aduanera:

0 "AHZ" paraindicar el n® de Levante y
o "AGM" para indicar el n° de transito.

1 En el segmento EQD, del grupo 9, se incorpora el uso del elemento de
datos 8249 para indicar el estado del equipo. Se usara para indicar el
estado aduanero:

o f 1 o Continental. Se empleara para las mercancias en régimen
de transito.
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2 0 Exportacién con salida directa

201 Exportacion con salida indirecta

o 0 Domestic. Intracomunitario. Contenedor con mercancia
intracomunitaria no sujeta a ningun régimen aduanero.

(@)
ot

1 En el segmento DIM, del grupo 9, se aumenta el numero méaximo de
repeticiones a 5 y se incluyen cinco nuevos codigos en el elemento de
datos 6145 para indicar, de forma mas especifica, a qué parte del
contenedor afectan las sobremedidas:

o fboOff-standard dimension front

o BoOff-standard dimension back

o froOff-standard dimension right

o BoOff-standard dimension left

o A 1 3 ostaB@darl dimensions height

1 En el segmento SEL, del grupo 9:

o Se amplia el nUmero de repeticiones maximo a 9 veces.

o Se modifica la longitud méaxima del precinto (elemento de datos
9308) para hacerla compatible con la longitud definida en
directorios posteriores al 99A. Ahora se establece en un maximo
de 35 caracteres alfanuméricos.

0 Se incorpora el uso opcional del DE9303 del C215 para poder
indicar quién ha precintado el contenedor. Se incluyen diversas
posi bilidades como el consolidador, |

1 Se incorporan los elementos de datos necesarios para informar el peso
verificado de los contenedores (VGM, Verified Gross Mass) (estas
modificaciones se han marcado en azul en el documento):
0 Se afade un nuevo calificador en el elemento 1001 del segmento
BGM, para indicar que la terminal debe pesar el contenedor y
obtener su VGM:
A 127: Transport equipment special service instruction
0 Se aumenta el numero de repeticiones del segmento RFF del
grupo 9, pasando de una a dos, y se afladen dos nuevos codigos
en el elemento de datos (DE) 1153 (con caracter opcional):
A AVGRO Transport equi pment gr oss mass
number (se empleara para indicar una referencia para identificar
un pesado previo a la entrada en la terminal)
A AVORO Transport equi pment gr oss ma ¢
reference number (se empleara para solicitar que el contenedor
sea pesado en la terminal)
0 Se afade un nuevo segmento DTM en el grupo 9 para indicar la
fecha de verificacibn del peso del contenedor (su uso es
opcional):
A En el DE2005 de ese segmento se indicara el codigo:
T A7980 Transport equi pment veri fie
ascertained date/time
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0 Se afade un nuevo uso del segmento MEA del grupo 9 para
indicar el peso verificado de los contenedores (opcional):
A En el DE6313 de ese segmento se indicara el cédigo:

T A"®MO Transport equipment verified

(@)

Se aumenta a 9 el numero de repeticiones del segmento MEA.
o Se afiade un nuevo uso del segmento FTX del grupo 9 para
indicar el método de obtencién del peso verificado (opcional):
A En el DE4451 de ese segmento se indicara el codigo:
T "nABSOoO Additional conditions
A Conel val or DRB5S @ e DE44E] se podran
indicar los cédigos:
T "SM10 Gross MaisSOLAGMetholll cat i on
T "SM20 Gross MaisSOLAGMethol2 cat i on
o Dentro del grupo 9, se aflade un nuevo grupo 14, con un
segmento NAD, para poder indicar la persona autorizada para
firmar el documento de embarque con el peso verificado y
también para poder indicar el nombre de la empresa expedidora.
Esta informacion se incluye en el elemento de datos compuesto
C080 que no se empleaba en versiones anteriores de la guia de
usuario de nuestro puerto:
A Se incorporan dos nuevos cédigos en el DE3035 de ese
segmento:
T "nAMO Authorized official
T ASPCO SOLAS packed container
A Y, en el nuevo DE3036 debera indicarse:
1 La persona autorizada para firmar el documento de
embarque con el peso verificado, cuando en el DE3035
se haya indicado AAMO
1 El nombre de la empresa expedidora, cuando en el
DE3035 se haya indicado ASPCO

1 Se incluye un nuevo anexo 8.2 en el que se presentan los distintos usos
del mensaje en los intercambios documentales relativos a la Regulacion
2 Capitulo VI, parrafos 4-6 del SOLAS, pudiéndose indicar que el
contenedor ya ha sido pesado previamente, y ya se conoce Su peso
verificado; o que el consignatario solicita a la terminal, mediante este
mensaje, que pese el contenedor. Si el consignatario no ha emitido una
instruccion especifica de que se pese el contenedor ni ha facilitado el
peso verificado, la terminal esperara que el consignatario le envie el
VGM mientras el contenedor esté en la terminal o que le envie una
instruccion de que ésta verifique el peso del contenedor.

Cambios de la version 6.1 con respecto a la version 6.0 Octubre de 2014:

1 Se modifica el anexo del punto 8.1 (Lista de codigos del elemento de
datos 4451 del segmento FTX):
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o afadiendo el c - dReefey orden-ct@ donndttCod® B 0

board and do not connect while the container is at the container
yard y

corrigiendo un error de la version anterior de la tabla que incluia
dos repeticiones del c¢c-digo fARO.
s e empl ear 8 e | Restow iog samdi R&asso of
transport, y para la segunda repeticion se empleara el cédigo

i R E APot aside for repair.

En Octubre de 2014 (version 6.0) se incorporan una serie de cambios con
respecto a la version 5.1 de abril de 2013 para poder declarar toda la
informacion necesaria para la operativa de los contenedores refrigerados:

1 Se afiaden 4 repeticiones al segmento MEA (grupo 9) para indicar

pardmetros asociados a la configuracion de los contenedores
refrigerados
o Se afYfade el calificador AVOLO al

indicar,con el calificador AAASO ,dn
volumen de flujo de aire.

Se afade el c al i émerdoade aatos G3AlApAA a |

Ahor

el ¢
el

el

i ndicar junto con |l os <calificadores

elemento de datos 6313 los porcentajes de humedad o la
composicion de la atmdésfera controlada del contenedor.

Se afaden | os <califi cadorementofe B M,

datos 6411 para indicar las siguientes unidades: metros cubicos
por hora, porcentaje de humedad en aire y porcentaje en
atmosfera.

1 Se amplia a 9 el nimero maximo de repeticiones del segmento FTX

(grupo 9) para especificar distintos parametros y caracteristicas de los
contenedores refrigerados:
o Se modifica el calificador HAAEBO

de que se emplee para indicar instrucciones relativas a
contenedores refrigerados.

Se afade el calificador fAHUMdae al
indicar que el porcentaje de humedad del contenedor es
controlado. El valor de humedad deseado debera indicarse en el
segmento MEA del mismo grupo.

i HIN

del

el er

Se afade e | calificador AnECAO0 al el emento

indicar que la atmosfera del contenedor es controlada. Los
valores en CO,, N, y O, deseados deberan indicarse en el
segmento MEA del mismo grupo.

Se afade el calificador AVTCO al
indicar que las rejillas de ventilacion del contenedor refrigerado
deben mantenerse cerradas.

Se afade el calificador AVTOO al
indicar que las rejillas de ventilacién del contenedor refrigerado
deben mantenerse abiertas. Para este caso, se modifica el
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elemento de datos 4440 a fin de indicar el porcentaje de apertura
de las rejillas. En caso de que las rejillas se encuentren abiertas,
el emisor podré decidir si quiere indicar un porcentaje de apertura
de éstas o emplear el segmento MEA para indicar un volumen de
flujo de aire determinado.

Cambios respecto a la version 5.0 de julio de 2009:

1 Se modifica el segmento FTX (grupo 9) para indicar las instrucciones de

carga mas comunes mediante la lista de cédigos recopiladas por ITIGG.

Para ello se afade el calificador
aflade el elemento de datos 4441 donde se indicara el cdédigo a emplear
de la lista.

Se afiade el anexo 8.1 con las listas de codigos recopiladas por ITIGG
para indicar las instrucciones de carga mas comunes.

Cambios respecto a la version 2.5 de marzo de 2008:

1 Se adapta el mensaje para aquellos casos en los que el transporte

principal sea por ferrocarrii (mercancias que llegan al puerto por
ferrocarril y salen en camion/ferrocarril).
o Se afiaden los codigos i 2y0 el @ elemento de datos 8067 del

segmento TDT para indicar que el transporte posterior se
efectuara por ferrocarril o carretera respectivamente.

En el elemento de datos 8213 del segmento TDT, cuando el
transporte principal sea por ferrocarril, se podra indicar el codigo
de servicio del tren®.

El elemento de datos 8212 del segmento TDT sélo se empleara
cuando el transporte principal sea maritimo y, en este supuesto,
se deberd indicar el nombre del buque.

En el elemento de datos 3225 del segmento LOC del grupo 2 se
debera indicar el UN/LOCODE del lugar o la estacion de destino
y, si el transporte principal es ferroviario, se podra indicar el
codigo asignado por ADIF o la UIC para la estacion de destino.

Cambios respecto a la version 2.3 de febrero de 2006:

1 La fecha estimada de salida pasa de obligatoria a condicional en el

segmento DTM (grupo 2).

nLOlI

! Para identificar un tren se requiere el cédigo de servicio (elemento de datos 8213 del segmento TDT del
grupo 2) y su fecha de salida (segmento DTM del grupo 2).
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Version:

7.2/ D99A

Port de Barcelona

~

0]



%

Port de Barcelona

Cambios respecto a la version 2.2 de 10/05/2005:

Cambio de formato de la guia

Ademas de la funcion del mensaje en la implementacion del Port de
Barcelona, se afiade funcion del mensaje segun UN/EDIFACT

Se revisan los codigos de los indicadores de estado y de uso

Se incluye diagrama de bifurcacion del mensaje

Se incluye una referencia a los elementos de informacion, del conjunto
de datos del Puerto de Barcelona, que aparecen en el mensaje.

T
T

E N

1 El segmento LOC del grupo 2 pasa de obligatorio a opcional (muelle,
puerto de descarga y puerto de transbordo)

1 Siguiendo las recomendaciones de UN/CEFACT, se eliminan
determinados elementos de datos 1131 y 3055 cuando, en determinado
contexto, la indicacidén del responsable de la lista de cédigos no aporta
informacion.

1 Se afiade en el segmento DTM (grupo 2) una nueva funcion para indicar
la fecha prevista de entrega de la mercancia.

1 Se afiade el segmento COM al grupo 4 para identificar el modo de
contacto.

1 Se eliminan los elementos de datos 8078 (numero de péagina IMDG) y
8092 (numero de version) del segmento DGS.

Mensaje: COPARN EO02 Paginab Juniode 2016
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1 Il ntroducci - n

Introduccién

Esta guia cubre el detalle de la implementacién desarrollada por el Port de
Barcelona del mensaje de anuncio de contenedores (COPARN) para su uso en
el intercambio electronico de datos entre distintos actores de la Comunidad
Logistico-Portuaria.

Funciéon del mensaje (segun UN/EDIFACT)

Se trata de un mensaje con una instruccion de liberar, aceptar o solicitar
contenedores o para anunciar su inminente llegada.

La orden puede referirse a contenedores llenos (FCL o LCL), a la preparacion
de contenedores vacios antes de la carga o después de su llenado, asi como a
la preparacion para el alquiler de los contenedores vacios (on-hire y off-hire de
los contenedores).

Este mensaje forma parte de un conjunto de mensajes relativos a la logistica
de los contenedores. Estos mensajes contribuyen a la facilitacion del
intercambio intermodal de contenedores, incidiendo en el intercambio de la
informacion asociada a esas operaciones.

El escenario de negocio para los mensajes de contenedores se recoge en el
d o ¢ u meGuideto tfie scenario of EDIFACT container messages0 ma n't
por SMDG en estrecha colaboracion con UN/CEFACT.

Principios:

Area de negocio:
Actividades previas al transporte y transporte de equipos o
contenedores

Emisores del mensaje:
Cargador, Transitario, Consignatario, Container freight station (CFS),
Receptor

Receptores del mensaje:
Transitario, Consignatario, Terminal de contenedores, Terminal
interior, Dépot de contenedores, Container freight station (CFS),
Compaiiia de alquiler de contenedores

Mensaje: COPARN EO02 Pagina7 Juniode 2016
Version: 7.2/ D99A
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Funciones de esta implementacion del mensaje (segun el Port de
Barcelona)

A pesar de que el mensaje se ha desarrollado en un escenario de transporte de
contenedores, la implementacion del Port de Barcelona pretende ser valida
para cualquier tipo de presentacion de la mercancia y para cualquier modo de
transporte terrestre.

A continuacién se describen las distintas funciones que pueden implementarse
a partir del contenido de esta guia:

A. Admitase de la mercancia (para cualquier tipo de presentacion de la
mercancia)
Se trata de un mensaje que envia el agente que actla en representacion
del transportista maritimo (generalmente el consignatario) a la terminal
de carga, para indicarle que se recibira determinada mercancia y que
este agente se responsabiliza de la operacion y correrd con los gastos
derivados de la misma.

Mensaje: COPARN EO02 Pagina8 Juniode 2016
Version: 7.2/ D99A
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2 I nddocmaes deyedéeadso

Los indicadores de estado ( i Mid Q ftorman parte del estdndar UN/EDIFACT e
indican los requerimientos minimos para cumplir con la estructura del mensaje.
Ello no es util para la implementacion real de esos mensajes. Los indicadores
de estado del estandar son:

Valor  Descripcion
M Obligatorio (del inglés, mandatory)
La entidad marcada asi debe aparecer en todos los mensajes y
ello debe hacerse extensivo a todas las guias de implementacion
de mensajes basadas en ese mensaje estandar.

C Condicional (del inglés, conditional)
La entidad marcada asi, sblo se usar4 de comun acuerdo entre
las partes involucradas en el intercambio.

Los indicadores de uso son indicadores propios de cada implementacion y
describen el uso particular de los indicadores de estado condicionales del
mensaje estdndar de UN/EDIFACT.

Describen el uso acordado entre las partes de las distintas entidades que
forman los mensajes: grupos de segmentos, segmentos, elementos de datos
compuestos y simples.

Los indicadores de uso son:

Valor  Descripcion
M Obligatorio (del inglés, mandatory)
Indica que el item es obligatorio en el mensaje UN/EDIFACT.

R Necesario (del inglés, required)
Indica que el item debe aparecer en esta implementacion.

D Dependiente (del inglés, dependent)
Indica que el uso de este item depende de una condicién o
conjunto de condiciones bien determinada. Esas condiciones
deberan aparecer claramente especificadas en la guia de la
implementacion.

O Opcional (del inglés, optional)
Indica que este item aparecera segun la necesidad expresada por
ambos interlocutores.

X Sinusar ( d e | i ngl ®s, fAnot usedo)
Indica que este item no se usara en esta implementacion.

Cuando un segmento de un grupo de segmentos esté marcado con los
i ndi cador es R pew xlogrugoMeé segmentos del que depende
est ® mar cadofi Zebsagmentodicarnente se transmitird cuando el
grupo de segmentos del que forma parte se use.

Este mismo criterio debera aplicarse a los elementos de datos compuestos y
simples de un segmento o a los elementos de datos simples de un elemento de
datos compuesto.
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3 Branching diagram
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4 Estructura del mensaj e

En este apartado se incorpora una descripcion detallada de los segmentos
utilizados en el mensaje COPARN. Para cada segmento de datos se incluyen
sus caracteristicas, las funciones de sus elementos de datos simples y
compuestos, la informacion sobre los cddigos (si existen) y un ejemplo para
cada uno de los segmentos.
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Segment Header : UNH - BGM - DTM - FTX

UNH Cabecera del mensaje

Funcién

Encabezar, identificar y especificar el mensaje.

Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Portde M1

Barcelona

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL M an. 14
MENSAJE

S009 IDENTIFICADOR DEL MENSAJE M

0065 Identificador del tipo de mensaje M an..6

0052 Numero de version del tipo de mensaje M an..3

0054 Numero de publicacién del tipo de M an..3
mensaje

0051 Agencia controladora M an.2

0057 Cadigo asignado de asociacion C an..6

0068 REFERENCIA-DE-ACCESO-COMUN C an.. 35

S010 ESTFADPODPELATRANSEERENCIA C

0070 Secuencia de la transferencia M n.2

0073 Primera y Gltima transferencia C al

Uso del segmento

UNH M1

M |0062 [ NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE
Referencia asignada por el transmisor. El formato es libre.
Una posible codificacion para la referencia es la siguiente: "UUUUAAAANNNNNN"
donde UUUU es el cédigo de usuario, AAAA es el afio en curso y NNNNNN es un
namero secuencial de mensaje definido per el emisor.

M | S009 [ IDENTIFICADOR DEL MENSAJE

M | 0065 | Identificador del tipo de mensaje
"COPARN" Container pre-notification message

M {0052 | Numero de version del tipo de mensaje
"D

M | 0054 | Numero de publicacion del tipo de mensaje
"99A" directorio UN/EDIFACT

M | 0051 | Agencia controladora
"UN" United Nations Economic Commission for Europe -UN/ECE/TRADE/WP.4
United Standard Messages (UNSM)

R 10057 | Cédigo asignado de asociacion
iAFLM1006 C-digo asignado por l a organit
mantenimento de la guia de usuario y que ademas sirve de identificacion de la
misma.

Mensaje: COPARN EO02 Péaginal2 Juniode 2016
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Ejemplo:

UNH+ FTLM2005012345+COPARN:D:99A:UN:FTLM10'

BGM Inicio del mensaje

Funcién

Indicar el tipo y funcion del mensaje, y
transmitir el nimero de identificacion.

Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Portde M1

Barcelona

C002 NOMBRE DEL DOCUMENT/MENSAJE M

1001 Nombre del Documento/Mensaje, codificado C an..3
1131 Calificadordelalista-decodigos C an..3
3055 Agenciaresponsable-delalista-decodigos;codificade C an.. 3
1000 Neombre delDocumento/Mensaje C an..35
C106 IDENTIFICACION DE DOCUMENTO/MENSAJE C

1004 Numero de Documento/Mensaje C an..35
1225 FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO C an.3
4343 HRODERESPUESTA-CODIFICADO C an..3

Uso del segmento

BGM M1

M [CO002

NOMBRE DEL DOCUMENTO/MENSAJE

R 11001

Nombre del Documento/Mensaje, codificado

"135" Transport equipment on-hire order

il276 Transport equipment special ser
Se debe usar cuando la terminal deba pesar el contenedor para obtener el VGM.

R | C106

IDENTIFICACION DE DOCUMENTO/MENSAJE

R 11004

NUumero de Documento/Mensaje

Elemento #1: Referencia del mensaje

Indica el nimero de documento de transporte asignado por el emisor del
mensaje. El nimero debera tener el siguiente formato:
"CCCCCCCCCAAAANNNNNN", donde CCCCCCCCC es el numero de
identificacion fiscal (CIF o NIF) del emisor del mensaje, AAAA es el afio en curso
y NNNNNN es un nimero secuencial definido por el emisor.

R 11225

FUNCION DEL MENSAJE, CODIFICADO

Elemento #2: Funcion del mensaje

Se utilizan los siguientes cédigos segun corresponda:

"9" Original o primer envio.

"1" Cancelacién de un mensaje original

"5" Substitucion del documento enviado anteriormente con el mismo nimero de
referencia para el actual.

Mensaje: COPARN EO02 Péaginal3 Juniode 2016
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Ejemplo: BGM+135+Q0123456C2005123456+9'

Comentarios sobre el segmento BGM:

Sobre las cancelaciones y sustituciones de documentos, el receptor del mensaje so6lo
aceptar8 un mensaj e coen elelmeno dbidgtas 1223 8 o0
previamente ha sido enviado un mensaje con el mismo numero de documento
(elemento de datos 1004).

Si se trata de la primera notificacion, el receptor del mensaje so6lo aceptard un mensaje
con el d@i- deingoelfidel ement o de datos 1225 si
mensaje con el mismo nimero de documento.

Mensaje: COPARN EO02 Péaginald Juniode 2016
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DTM Fecha/Hora/Periodo

Funcion Especificar la fecha y hora en que se genera el
mensaje

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port R 1

de Barcelona

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de Fecha/Hora/Periodo M an..3
2380 Fecha/Hora/Periodo C an..35
2379 Calificador de formato de C an..3

Fecha/Hora/Periodo

Uso del segmento

DTM R1

M |C507 |FECHA/HORA/PERIODO

M | 2005 |Calificador de Fecha/Hora/Periodo
"137" Fecha y hora en que el documento/mensaje se emite

R |2380 |Fecha/Hora/Periodo
Elemento #3: Fecha de confeccién del documento
"CCYYMMDDHHMM" CCYY afio, MM mes, DD dia, HH hora, MM minuto

R |2379 [Calificador de formato de Fecha/Hora/Periodo
"203" CCYYMMDDHHMM

Ejemplo:  DTM+137:200508301630:203'
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FTX Texto libre

Funcién Proporciona informacion en forma de texto en
formato libre o codificado

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port 04

de Barcelona

4451 CALIFICADOR DEL OBJETO DEL M an..3
TEXTO
4453 FUNGION-DEL TEXTO-CODIFICADO C an..3

C107 REFERENCGCIADELTEXTO
4441 Fexto libre,—codificado

1131 Calficader-de-hsta-de-codigos an..3
3055 Agenctaresopensable-de-istarde-codiges; C  an .. 3

@

an.. 3

<

C108 TEXTO LITERAL

4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
3453 IDIOMA-CODIFICADO C an. 3

Uso del segmento

FTX 04

M |4451 |Calificador del objeto de texto

"ACB" : Informacion adicional

"CHG" : Informacién sobre cambios

fi Z S Bireccion de correo electronico del emisor del mensaje

AZREO Direcci-n de correo electr - -nic

R |C108 |TEXTO LITERAL

M |4440 |Texto libre

Elemento #5 : Informacion adicional

Elemento # 8: Informacion de los cambios

Elemento #160: Medio de contacto por e-mail (emisor del mensaje)
Elemento #152: Medio de contacto por e-mail (receptor del mensaje)
Observaciones e informaciones de tipo general en formato de texto libre.
Posibilidad de emplear hasta 350 caracteres (5x70). Par a | os cal i
y $EZ6, el texto debe corresponder a
formato: nombre@host, sin afiadir otro tipo de caracteres.

Ejemplo: FTX+ACB+++TEXTO LIBRE'

Mensaje: COPARN EO02 Paginal6 Juniode 2016
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Grupo 1: RFF

Funcion Grupo de segmentos que especifican una
referencia y una fecha para todo el mensaje.

Uso grupo EDIFACT Co

Uso grupo Port de R 2/ O 7 (Necesario dos veces y siete veces

Barcelona opcional)

RFF Referencia

Funciéon

Especificar una referencia

Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Port M1
de Barcelona

C506 REFERENCIA M

1153 Calificador de referencia M an..3
1154 NuUmero de referencia C an.. 35
1156 Namero-delinea C an .. 6
4000 Nomero-deversién-delareferencia C an..35
1060 Ndmero-derevisién C an .. 6

Uso del segmento

RFF M1
M |C506 |REFERENCIA
M (1153 |Calificador de referencia
"ACA" Cargo acceptance order reference number (n° de admitase))
Ambos numeros deberan tener el siguiente formato:
"CCCCCCCCCAAAANNNNNN", donde CCCCCCCCC es el numero de
identificacion fiscal (CIF o NIF) del emisor del mensaje, AAAA es el afio en curso
y NNNNNN es un ndmero secuencial definido por el emisor.
"BN" Numero de booking
iAiVONO N¥amer o de escal a (s déQP@ONALa Aut
"ACW" Referencia a un mensaje previo (OPCIONAL)
s Shipper 6s identifying number f
(OPCIONAL)
AFFO Freight forwarder 6s reference
(OPCIONAL)
Documentos aduaneros:
"AHZ" N° de Levante
"AGM" N° de transito
R |1154 |Numero de referencia
Elemento #10: Numero de orden de admision (admitase)
Elemento #19: Niumero de Booking
Elemento # 50: Niumero de escala (segun Autoridad Portuaria) (OPCIONAL)
Mensaje: COPARN EO02 Péaginal7 Juniode 2016

Version: 7.2/ D99A
Port de Barcelona



%

Port de Barcelona

Elemento #17: Referencia a un mensaje previo (OPCIONAL)
Elemento #18: Referencia del Exportador (OPCIONAL)
Elemento #194: Referencia del transitario (OPCIONAL)
Elemento #11: Namero de declaracion aduanera (OPCIONAL)

Ejemplos: RFF+ACW:B4444444420051234560
RFF+VON:97886'
RFF+SI1:99999'
RFF+AHZ:16ES00085 5302898500

Mensaje: COPARN EO02 Paginal8 Juniode 2016
Version: 7.2/ D99A
Port de Barcelona



%

Port de Barcelona

Grupo 2 : TDT7T LOCT1 DTM

Funcion Grupo de segmentos que sirven para indicar los
detalles de movimiento de contenedores por
parte del transporte maritimo y terrestre, tales
como el modo y medio de transporte y la fecha

de llegada.
Uso grupo EDIFACT C9
Uso grupo Port de R 1 Se informara sobre el transporte principal.

Barcelona

TDT Detalles del transporte

Funcién Especificar los detalles del transporte principal.
Uso segmento EDIFACT M1

Uso del segmento Port M1

de Barcelona

8051 CALIFICADOR DE ETAPA DE TRANSPORTE M an..3
8028 NUMERO DE REFERENCIA DEL MEDIO DE C an.. 17
TRANSPORTE

C220 MODO DE TRANPORTE C

8067 Modo de Transporte, codificado C an.3

8066 Meode-deTFransperte C an.. 17
C228 MEDIO-DETRANSPORTE C

8179 Identificacion del medio de transporte C an..8

8178 Tipo de medio de transporte C an. 17
C040 TRANSPORTISTA C

3127 Identificacidon del transportista C an. 17
1131 Calificadordelalista-decodigos C an..3

3055 Agenciaresponsable-delalista-de-codigos.—codificade C an.3

3128 Nombre del transportista C an..35
8101 DIRECCION-DELTRANSITO-CODIFICADO C an.3

C401 INFORMACION-DEEXCESO DE FRANSPORTE C

8457 Razén delexceso de transporte M an..3

8459 Respeonsable-del-exceso-deltransporte-codificade M an..3

7130 Namero-de-autorizacion delcliente C an.. 17
C222 IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE C
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8213 Identificacién del medio de transporte, codificado C an..9
1131 Calificader-delalista-de-codiges C an.3
3055 Agenciaresponsable-delalista-de-codiges,codificado C an.3
8212 Identificador del medio de transporte C an. 35
8453 Nacionalidad del medio de transporte C an.3
8281 PRROPIEDAD DELTRANSPORTE-COBDIFICADO C an..3

Uso del segmento (transporte principal)

DT M1

M [8051 |CALIFICADOR DE ETAPA DE TRANSPORTE

Elemento #42: Calificador de la etapa del transporte

"20" Main-carriage transport

Se empleara cuando el transporte de salida sea maritimo o por ferrocarril.
"30" On-carriage transport

Se empleara cuando el transporte de salida sea por carretera.

O (8028 |NUMERO DE REFERENCIA DEL MEDIO DE TRANSPORTE
Elemento #43: NUmero de viaje del buque
Solo se empleara cuando el transporte de salida sea maritimo.

R [C220 |MODO DE TRANPORTE
R |8067 |Modo de Transporte, codificado
Elemento #44: Modo de transporte
"1" Transporte maritimo
"2" Transporte por ferrocarril
"3" Transporte por carretera
O |C040 |TRANSPORTISTA
O |3127 |lIdentificacion del transportista
Elemento #45: Cédigo de la linea
O |3128 |Nombre del transportista
Elemento #46: Literal del nombre de lalinea
D [C222 |IDENTIFICACION DEL TRANSPORTE
O |8213 |Identificador del medio de transporte, codificado

Elemento #47: Identificacién del transporte (c6digo)

Cuando el transporte de salida sea maritimo, podra indicarse el nUmero OMI del
buque. Y, cuando la salida sea por ferrocarril, podra indicarse el codigo de
servicio del tren.

D |8212 |Identificacién del medio de transporte

Elemento #48: Identificacién del medio de transporte (nombre)

Cuando el transporte principal sea maritimo, se debera indicar el nombre del
buque.

O |8453 |Nacionalidad del medio de transporte, codificado
Elemento #49: Pabell6n del buque

Ejemplos:
Transporte maritimo
TDT+20+W321+1++EVEN:::EVENING+++1234567:::SHIP:PA'
Transporte por ferrocarril
TDT+20++2+++++123456'
Transporte por carretera
TDT+30++30
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LOC Localizacion

Funcion Indicar el puerto correspondiente al transporte
principal.

Uso segmento EDIFACT Co9

Uso grupo Port de R1/D1/01 (obligatorio una vez, una

Barcelona opcional y otra obligatoria sélo para el

transporte de salida maritimo o por
ferrocarril)

3227 CALIFICADOR DE LUGAR/LOCALIDAD M an..3
C517 IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD C

3225 lIdentificacion de lugar/localidad C an..25
1131 Calteadordelalista-de-codiges C an..3
3055 Agencia responsable de la lista de codigos, codificado C an..3
3224 Lugar/localidad C an.. 17
C519 IBENHEICADOR DE LA PRIMERALOCALIDRELACIONADA C

3223 ldentiicacion del primer lugarflocalidad relacionado C an..25
1131 Calificadordelalistadecodigos C an.3
3055 Agenciaresponsable-delalista-de-cédigos,-codificado C an.3
3222 Primerlugarflocalidadrelacionado C an.. 70
C553 IBDENHEICADOR DE LA SEGUNDA LOCALID-RELACIONADA C

3233 ldentiicacion del segunde lugar/localidad relacionado C an..25
1131 Calificador de la lista de codigos C an..3
3055 Agencia responsable de la lista de codigos, codificado C an.3
3232 Segundoelugarfecalidadrelacionads C an..70
5479 RELACION-CODIFICADO C an.3

Uso del segmento

LOC R1/D1/01

M {3227 |CALIFICADOR LUGAR
"14" Location of goods (OBLIGATORIO para cualquier tipo de transporte
posterior)
130 Puerto deshipmeath(®GRCHONALYD (tr an
fi 8LAgar de destino (se empleara para indicar el puerto o estacién de descarga
de la mercancia) (OBLIGATORIO si el transporte de salida es maritimo o por
ferrocarril)

R |C517 |IDENTIFICADOR DE LOCALIDAD

R 13225 |ldentificacién de lugar/localidad
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Indicar el lugar que se refiere el calificador anterior utilizando la lista de codigos
de las terminales.

Elemento #51: Identificacién del muelle, codificado

Elemento #155: Puerto de transbordo, codificado (OPCIONAL)

Puerto en el que se descargaran las mercancias del buque que hace escala en
Barcelona.

Deberéa declararse si el puerto de transbordo es distinto del de descarga.
Elemento #99: Puerto de carga/descarga de la mercancia

Si el transporte principal es maritimo, se indicara el puerto final. EI mas préximo
al destino de las mercancias.

Si el transporte principal es por ferrocarril, se indicara la estacion de destino. Se
podra emplear el UN/LOCODE de la poblacion de la estacion de destino o el
cédigo de estacién asignado por ADIF o la UIC.

O |3224 |Lugar/localidad

Elemento #52: Identificacion del muelle, literal
Elemento #156: Puerto de transbordo, literal
Elemento #171: Puerto de descarga final

Ejemplos:  Transporte principal maritimo
LOC+14+MUELLE::: TERMINAL EUROPA'
LOC+13+ESALG:::ALGECIRAS'
LOC+8+USNYC:::NEW YORK'

Transporte principal ferroviario
LOC+14+MUELLE::: TERMINAL EUROPA'
LOC+8+11221:::JUNDIZ’

Transporte posterior por carretera
LOC+14+MUELLE:::TERMINAL EUROPA'
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DTM Fecha/Hora/Periodo

Funcién Especificar la fecha y hora estimada de salida del
transporte principal

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port O1

de Barcelona

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de Fecha/Hora/Periodo M an..3
2380 Fecha/Hora/Periodo C an..35
2379 Calificador de formato de C an..3

Fecha/Hora/Periodo

Uso del segmento

DTM 01

M |C507 |FECHA/HORA/PERIODO

M | 2005 |Calificador de Fecha/Hora/Periodo
fi 1 8EXtimated time of departure (ETD) (fecha estimada de salida)

R (2380 |Fecha/Hora/Periodo

Elemento #68: Fecha estimada de salida del buque / ferrocarril
"CCYYMMDDHHMM" CCYY afio, MM mes, DD dia, HH hora, MM minuto

R |2379 [Calificador de formato de Fecha/Hora/Periodo
"203" CCYYMMDDHHMM

Ejemplo:  DTM+133:200512101500:203'
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Grupo 3 : NAD - Grupo 4

Funcion Grupo de segmentos que identifican el nombre
y direccion del contacto.

Uso grupo EDIFACT M9

Uso grupo Port de M 3

Barcelona

NAD Nombre y direccion

Funcién Especificar el nombre y direccion del emisor
Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Portde M1

Barcelona

3035 CALIFICADOR DE LA PARTE O ENTIDAD M an..3
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD C

3039 Identificacion de la parte o entidad, codificado M an.. 17
1131 Calficadordelalista-decodigos C an..3
3055 Agenctarespensable-delalista-de-codigos—codificade C an..3
C058 NOMBRE Y DIRECCION C

3124 Nombre y direccién de la linea M an..35
3124 Nombre y direccion de la linea C an. 35
3124 Nombre y direccién de la linea C an. 35
3124 Nombre y direccion de la linea C an. 35
3124 Nombre y direccién de la linea C an. 35
C080 NOMBREDELAPRARTEOENTDAD C

3036 MNembre-dedaparte-o-entidad M an..35
3036 MNembre-dedaparte-o-entidad C an.. 35
3036 Nombre de la parte o entidad C an.. 35
3036 Nombre de la parte o entidad C an.. 35
3036 Nombre de la parte o entidad C an.. 35
3036 Nombre de la parte o entidad C an.. 35
C059 CALLE C

3042 Calle y numero/Apartado de correos M an..35
3042 Calle y numero/Apartado de correos C an. 35
3042 Calle y numero/Apartado de correos C an.. 35
3042 Calle y numero/Apartado de correos C an. 35
3042 Calle y numero/Apartado de correos C an.. 35
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3001 Calleyndmero/ Formato-delapartado-decorreos; C an.. 3
ifioad

3164 NOMBRE DE LA CIUDAD C an.35
3229 IDENTFICACION-DE LA SUB-ENTIDADPRAIS C an.9
3251 IDENTFRICACION-DEL CODIGO-POSTAL C an.9
3207 PAIS, CODIFICADO C an..3

Uso del segmento

NAD M1

M [3035 |CALIFICADOR DE LA PARTE O ENTIDAD

"CN" Consignatario

"GT" Rail carrier o "GA" Road carrier (operador de ferrocarril o transportista
terrestre -uno de los dos-)

"TR" Terminal operator (terminal de carga)

R |CO082 |[IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD

M [3039 |ldentificacion del interesado
"NIF" Se indicara el NIF o CIF

R |C058 [NOMBRE Y DIRECCION

Elemento #80: Nombre y direccion del consignatario (Obligatorio)

Elemento #79: Nombre y direccion del operador de ferrocarril

Elemento #78: Nombre y direccién de la empresa de transporte por
carretera (Debera usarse el operador de ferrocarril o la empresa de transporte
por carretera)

Elemento #77: Nombre y direccion de la Terminal de carga (Obligatorio)

3124 |Nombre y direccién

3124 |Nombre y direccion

CO059 |CALLE

3042 | Calle y nUmero/Apartado de correos

3042 |Calle y nimero/Apartado de correos

3164 |NOMBRE DE LA CIUDAD

Olz|p|O
N (SINES

3207 | PAIS, CODIFICADO

Ejemplo:  NAD+CN+48821138J+EMP. CO.S.A.++CALLE+CIUDAD+++PAIS'
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Grupo 4: CTA

Funcion Grupo de segmentos que identifican un contacto
y SUS comunicaciones.

Uso grupo EDIFACT Co

Uso grupo Port de Cl

Barcelona

CTA Informacion del contacto

Funcion Determinar la informacién de contacto
Uso segmento EDIFACT M1

Uso del segmento Portde M1

Barcelona

3139 FUNCION DEL CONTACTO, CODIFICADO an..3

C056 DETALLES DEL DEPARTAMENTO O EMPLEADO

3413 Identificacién del departamento o empleado
3412 Departamento o empleado

an.. 17
an.. 35

OO0 O

Uso del segmento

CTA M1

3139 |FUNCION DEL CONTACTO, CODIFICADO
"MS" Message sender (emisor del mensaje)

C056 |DETALLES DEL DEPARTAMENTO O EMPLEADO

3413 |ldentificacién del departamento o empleado

OO D

3412 |Departamento o empleado
Elemento #157: Contacto del emisor del mensaje
Persona/departamento de contacto

Ejemplo: CTA+MS+DEPARTAMENTO:JAVIER FERNANDEZ'
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Grupo 5: GIDT HANT FTXT1T MEA T Grupo 71 Grupo 8

Funcion Grupo de segmentos que describen las
mercancias del contenedor

Uso grupo EDIFACT C 999

Uso grupo Port de D 999 Sera obligatorio para la funcién de

Barcelona admitase de la mercancia si no esta

contenerizada o0 son mercancias peligrosas

GID Detalles de la partida

Funcion
Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Port M1
de Barcelona

Identificar la partida

1496 NUMERO DE PARTIDA C n.>5
C213 NUMERO Y TIPOS DE EMBALAJES C

7224 Numero de embalajes C n.8
7065 Identificacion del tipo de embalajes C an. 17
1131 Calificadordelalista-decodigos C an..3
3055 Agencta—responsable —de—la—hsta—de—eodiges; C  an .. 3

lficad

7064 TFipo-de-embalajes C an. 35
7233 Wermacionsebrelos-embalajes,codificadeo C an.3

Uso del segmento

GID M1
R {1496 |NUMERO DE PARTIDA
Elemento #102: Nimero secuencial de partida
R [C213 |NUMERO Y TIPOS DE EMBALAJES
Nota: obligatorio siempre que se trate de carga general
R [7224 |Numero de embalajes
Elemento #103: Numero de bultos
R | 7065 |ldentificacién del tipo de embalajes
Elemento #104: Tipo de bultos
Utilizar recomendacion UN/ECE No. 21, para indicar:
A) Tipo de carga, codificada de un digito, por ejemplo:
"6" Unidades moviles con autopropulsién, incluye:
- Vehiculos automoviles de transporte de mercancias por carretera, incluidos
sus remolques
- Vehiculos particulares, incluidos sus remolques y caravanas
- Autocares para pasajeros
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- Vehiculos automoviles destinados a la descarga a la exportacion
- Pasajeros
- Animales vivos "en pie"
"7" Otras unidades moviles: Incluye Vehiculos sin auto-propulsion y equipo
sobre ruedas, como:
- Remolques de transporte de mercancias por carretera y remolques no
acompafiados
- Caravanas no acompafadas y otros remolques de transporte por carretera
agricolas e industriales
- Vagones de ferrocarril, remolques para el transporte de mercancias
transportados por buques, barcazas para el transporte de mercancias
transportadas por buques.
B)Descripcion de las mercancias en la forma que vienen presentadas, mediante
cadigo alfanumérico de dos posiciones, por ejemplo:
"SA" mercancia ensacada

Ejemplo: GID+2+25:SA'
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HAN Instrucciones de manipulacion

Funcién Especificar las instrucciones de manipulacion
relacionadas con la mercancia.

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Portde O1

Barcelona
C524 INSTRUCCIONES DE MANIPULACION C
4079 Instrucciones de manipulacion, codificadas C an.3
1131 Calificadordelalista-decodigos C an..3
3055 Agenciaresponsable-delalista-de-cbdigos,-codificada C an..3
4078 Instrucciones de manipulacion C an.. 70
C208 MATERIALPELIGROSO C
7419 Godige-de-clase-de-material-peligroso—identificacion C an.. 4
1131 Calificadordelalista-decddigos C an..3
3055 Agenciaresponsable-delalista-de-codigos,-codificada C an..3
7418 Clase-de-material-peligroso C an.. 35
Uso el segmento
HAN Cl
O [C524 |[INSTRUCCIONES DE MANIPULACION
O |4079 |Instrucciones de manipulacion, codificadas
Elemento #105: Instrucciones de manipulacién, codificado
O (4078 |Instrucciones de manipulacion
Texto libre con la descripcién de las instrucciones de manipulacion.
Elemento #106: Instrucciones de manipulacién, literal
Ejemplo: HAN+:::FRAGIL'
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FTX Texto libre

Funcién Proporciona informacion en forma de texto en
formato libre o codificado

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port de O 3

Barcelona

4451 CALIFICADOR DEL OBJETO DEL M an.. 3
TEXTO

4453 FUNGJQN—DEL—'FEX—'FQ,—GQDMGADQ C an..3

C107 REFERENCGCIADELTEXTO
4441 Fexto libre,—codificado

1131 Calficader-de-hsta-de-codigos an..3
3055 Agenctaresopensable-de-istarde-codiges; C  an .. 3

@

an.. 3

<

C108 TEXTO LITERAL

4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
3453 IDIOMA-CODIFICADO C an. 3

Uso del segmento

FTX O3

M |4451 |Calificador del objeto de texto
"AEB" : Temperature control instructions
"AAA" : Goods description

"PAC" . Packaging/marking information

R |C108 |TEXTO LITERAL

M |4440 |Texto libre

Elemento #107: Temperatura de transporte

Elemento #109: Descripciéon de la mercancia, literal

Elemento #112: Marcas de los embalajes

Observaciones e informaciones de tipo general en formato de texto libre.
Posibilidad de emplear hasta 350 caracteres (5x70)

Ejemplo: FTX+AAA+++NEUMATICOS'
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MEA Medidas

Funcion
Uso segmento EDIFACT C9
Uso del segmento Portde O1

Especificar el peso del equipo

Barcelona
6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE M an..3
MEDIDAS
C502 DETALLES DE LA MEDIDA C
6313 Dimensioén de la medida, codificada C an..3
6321 Significado-dela-medida;codificada C an. 3
6155 ldentificacion-delatributo-de-la-medida C an.. 17
6154 Atributo-de-medida C an..70
Cl174 VALOR/RANGO C
6411 Calificador de la unidad de medida M an..3
6314 Valor de la medida C an.. 18
6162 Rango-minime C n. 18
6152 Rango-maxime C n. 18
6432 Digitos sighificatives C n.?2
7383 INDICADOR DE SUPERFICIE.CODIFICADO C an..3
Uso del segmento
MEA C1
M |6311 |CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS
"WT" peso
O [C502 |DETALLES DE LA MEDIDA
O |6313 |[Dimension de la medida, codificado
"AAG" Gross weight (item level)
R [C174 |VALOR/RANGO
M |6411 |Calificador de la unidad de medida
"KGM" Kilogramos
Segun recomendacién UN/ECE N° 20
R |6314 |Valor de la medida
Elemento #111: Peso bruto de la mercancia
"Valor numérico de la medida"
Ejemplo:. MEA+WT+AAG+KGM:1225'

Mensaje: COPARN EO02 Pagina3l
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Grupo 7: SGP

Funcion Grupo de segmentos que describen los
contenedores en los que la mercancia esta
estibada

Uso grupo EDIFACT C 999

Uso grupo Port de D 999

Barcelona

SGP Equipos de la partida

Funcién Especificar la lista de equipos y bultos de la
partida.

Uso segmento EDIFACT M1

Uso del segmento Port M1

de Barcelona

C237 IDENTIFICACION DEL EQUIPO M

8260 Numero de identificacion del equipo C an.. 17
1131 Calificadordelista-decodigos C an..3
3055 Agenciaresponsable-delista-de-codigos,codificade C an..3
7224 NUMERO DE EMBALAJES C n.8

Uso del segmento

SGP 0 999
M [C237 |IDENTIFICACION DEL EQUIPO

R |8260 |Numero de identificacién del equipo

Elemento #122: Identificacion del equipo

Ndmero de contenedor. Para los contenedores I1SO, el nimero de contenedor
estara compuesto por tres letras del cddigo BIC, seguido de la letra "U" y un
numero de 7 digitos, del los cuales el séptimo es el de control.

O |7224 |Numero de bultos
"NUmero de bultos estibados en el contenedor"
Elemento #154: Bultos del contenedor

Ejemplo: SGP+KLFU0123450+3'

En el caso de contenedores con graneles, en el contenedor debera indicarse 1

bulto.
El nimero total de bultos de la partida deber ser igual a la suma de bultos estibados
en cada contenedor.
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Grupo 8: DGS - FTX

Funcion Grupo de segmentos para especificar
mercancias peligrosas

Uso grupo EDIFACT Co

Uso grupo Port de 09

Barcelona

DGS Mercancias peligrosas

Funcién Facilitar informacion sobre las caracteristicas de

la mercancia peligrosa

Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Portde M1

Barcelona

8273 REGULACION-DE-MERCANCIAS-CODIFICADA C an..3
C205 CODIGO MERCANCIA PELIGROSA C

8351 Identificacion del codigo de mercancia peligrosa M an.7
8078 Mercancia peligrosa/item/numero de pagina C an.7
8092 Numero de version del cédigo de mercancia peligrosa C an..10
C234 INFORMACION UNDG C

7124 Numero ONU C n4
7088 Punto de inflamacion C an..8
C223 PUNTODEIINFLAMACION-DE LA PARTIDA DE-MMPRP C

7106 Punte-de-inflamacion-delapartida C n3
6411 <Calificadordetaunidad-de-medida C an..3
8339 GRUPO DE ENVASADO, CODIFICADO C an..3
8364 NUMERO EMS C an..6
8410 MFAG C an. 4
8126 NUMERO TARJETATREM C an..10
C235 IBENTHRICACION-MMPR C

8158 Nuamero-deidentificacion-de la MMPP, parte superior C an. 4
8186 Nuamero-de-identificacién-dela-MMPP,-parte-inferior C an. 4
C236 ETIQUETADEMMPP C
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8246 Marcas-dela-etigueta-de MMPP C an. 4

8246 Marcas-dela-etigueta-de-MMPP C an. 4

8246 Margues-deletigueta-de- MMPP C an. 4

8255 INSTRUCCIONES DEEMBALAGE - CODIFICADAS C an..3

8325 CATEGORIA DEL MEDIO DE TRANSPORTE, C an..3
CODIFICADA

8211 PERMISO PARAELTRANSPORTE CODIFICADO C an..3

Uso del segmento

DGS M1

R [C205 |[CODIGO DE LA SUSTANCIA

M |8351 |Cddigo de identificacion de la sustancia
Clase IMO de mercancia peligrosa
Elemento #113: Clase de la mercancia peligrosa

O (8078 |Mercancia peligrosa/item/niumero de pagina

Pagina IMDG.

A nivel internacional no se recomienda el uso de este elemento de datos porque
puede confundirse con el nimero ONU. A pesar de ello, se quiere asegurar la
compatibilidad con versiones anteriores de la guia.

O |8092 |Numero de version del codigo de mercancia peligrosa

Versién del codigo de mercancia peligrosa

Este dato esté ligado al elemento de datos 8078 y deben aplicarse los mismos
comentarios.

R |[C234 |INFORMACION UNDG
R |7124 |Numero ONU
"Numero" (UNDG)
Elemento #114: Niumero ONU de la mercancia peligrosa
Nota:deber 8 emplearse A00000 si no se h
O (8339 |GRUPO DE ENVASADO, CODIFICADO
Elemento #115: Grupo de envasado (MMPP)
O (8364 |NUMERO EMS
Elemento #116: Numero EMS (MMPP)
O (8410 |MFAG
Elemento #117: MFAG (MMPP)
O |8325 |CATEGORIA DEL MEDIO DE TRANSPORTE, CODIFICADA

Elemento #118: Categoria del medio de transporte codificado (MMPP)

Ejemplo: DGS++3.2+1201++2'
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FTX Texto libre

Funcién Proporciona informacion en forma de texto en
formato libre o codificado

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port de O 2

Barcelona

4451 CALIFICADOR DEL OBJETO DEL M an.. 3
TEXTO

4453 FUNGJQN—DEL—'FEX—'FQ,—GQDMGADQ C an..3

C107 REFERENCGCIADELTEXTO
4441 Fexto libre,—codificado

1131 Calficader-de-hsta-de-codigos an..3
3055 Agenctaresopensable-de-istarde-codiges; C  an .. 3

@

an.. 3

<

C108 TEXTO LITERAL

4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an.. 70
3453 IDIOMA-CODIFICADO C an. 3

Uso del segmento

FTX C2

M |4451 |Calificador del objeto de texto
"AAD" : Dangerous goods, technical name
"AAC" : Dangerous goods additional information

R |C108 |TEXTO LITERAL

M |4440 |Texto libre

Elemento #119 : Descripcién técnica de la MMPP (literal)

Elemento #120 : Informacién adicional sobre la mercancia peligrosa
Observaciones e informaciones de tipo general en formato de texto libre.
Posibilidad de emplear hasta 350 caracteres (5x70)

Ejemplo:  FTX+AAC+++INFORMACION ADICIONAL'

Mensaje: COPARN EO02 Pagina35s Juniode 2016
Version: 7.2/ D99A
Port de Barcelona



%

Port de Barcelona

Grupo 9: EQDT RFFT DTM -MEA T DIMT TMP 1T SELT FTXT Grupo
14

Funcion Grupo de segmentos que especifican el
equipo en que se transportan las mercancias
Uso grupo EDIFACT M 9999

Uso grupo Port de Barcelona M 9999

EQD Detalles del equipo

Funcion Especificar el contenedor, su tipo y medidas,
utilizado en el transporte

Uso segmento EDIFACT M1

Uso del segmento Port M1

de Barcelona

8053 CALIFICADOR DEL EQUIPO M an.. 3
C237 IDENTIFICACION DEL EQUIPO C
8260 Numero de identificacién del equipo C an. 17
1131 Calificadorde lalista-decédiges C an.3
3055 Agencia-responsable-delalista-de-codigos,-codificado C an.3
3207 Pais;codificado C an..3
C224 TIPO Y TAMANO DE EQUIPO C
8155 Identificacion de tipo y tamafio de equipo C an.. 10
1131 Calificader-delalista-de-codiges C an.3
3055 Agenciaresponsable-dela-lista-de-codigos,codificade C an.3
8154 Fpo-y-tamaio-de-equino C an.. 35
8077 PROVEEDOR DELEQUIPO-CODIFICADO C an..3
8249 ESTADO DEL EQUIPO, CODIFICADO C an..3
8169 INDICADOR LLENONACIO-CODIFICADO C an.3
Uso del segmento
EQD M1
M (8053 |CALIFICADOR DE EQUIPO

Elemento #121: Calificador del equipo

Cédigo que identifica el tipo de equipo:

"CN" Equipo
Mensaje: COPARN EO02 Pagina36 Juniode 2016
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"BB" Mercancia a granel
"GC" Mercancia desconsolidada

O [C237 |IDENTIFICACION DEL EQUIPO

O |8260 |Numero de identificacion del equipo
Elemento #122: Identificacion del equipo
Numero de contenedor. Para los contenedores I1SO, el nimero de contenedor
estara compuesto por tres letras del codigo BIC, seguido de la letra "U" y un
numero de 7 digitos, del los cuales el séptimo es el de control.

O [C224 |TIPOY TAMANO DE EQUIPO

O | 8155 |Identificacion de tipo y tamafio de equipo

Elemento #123: Tipo y tamafio del equipo
Para contenedores utilizar la norma ISO 6346.
(Obligatorio si el el ement o de dat os

O (8249 |ESTADO DEL EQUIPO, CODIFICADO

Para indicar el estado del contenedor desde el punto de vista aduanero.

i 1 0 Continental. Se empleara para las mercancias en régimen de
transito.

i 2 0 Exportacion con salida directa

i 2 1 cExportacion con salida indirecta

i 9 0 Domestic. Intracomunitario. Contenedor con mercancia
intracomunitaria no sujeta a ningan régimen aduanero.

Ejemplo: EQD+CN+TPHU8157440+2210++2'
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RFF Referencia

Funcién Especificar una referencia
Uso segmento EDIFACT C9
Uso del segmento Port de D 1/01

Barcelona

C506 REFERENCIA M
1153 Calificador de referencia M
1154 Numero de referencia C an
1156 Nuamero-delinea C
4000 Ndmero-deversion-delareferencia C an
1060 Numero-derevisién C

an ..

an ..

an ..

3
.35

.. 35

Uso del segmento

RFF D1/01
Sera obligatorio cuando EQD haga referencia a un contenedor

M |C506 |REFERENCIA

M | 1153 |Calificador de referencia
"SQ" Equipment sequence number

VGM (nUumero de referencia de la instruccidon/orden de pesado)
AVGRO Verified Gr ot fink&GM (nlite
facilitado por la empresa que ha efectuado el pesado)

AVORO Verified Gr oss 1iMmbeddedOnstduetion toRobthire

rb der referen@a

R 1154 |Numero de referencia
Elemento #142: Nimero secuencial de contenedor

terminal obtener el peso verificado
Elemento #215: Numero de la verificacion del peso
Con 1153 = VGRO: N¥%mer o de r

Elemento #214: NUumero de orden de la verificacion del peso
Con 1153 = AVORO: N¥mer o de referenc

eferenci

i
Ejemplos: RFF+SQ: 123
16

0
RFF+VGR: BCNOOO77260
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DTM Fecha/Hora/Periodo

Funcién Especificar la fecha y hora en que se obtuvo el
peso verificado (VGM) del contenedor.

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port O 1 Podra usarse cuando se comunique el

de Barcelona peso verificado (VGM)

C507 FECHA/HORA/PERIODO M

2005 Calificador de Fecha/Hora/Periodo M an..3
2380 Fecha/Hora/Periodo C an..35
2379 Calificador de formato de C an..3

Fecha/Hora/Periodo

Uso del segmento

DTM O1

M [C507 |FECHA/HORA/PERIODO

M | 2005 |Calificador de Fecha/Hora/Periodo
"798" Verified gross mass determination date/time

R 12380 [Fecha/Hora/Periodo
Elemento #216: Fecha de verificacién del peso del contenedor
"CCYYMMDDHHMM" CCYY afio, MM mes, DD dia, HH hora, MM minuto

R [2379 |Calificador de formato de Fecha/Hora/Periodo
"203" CCYYMMDDHHMM

Ejemplo: DTM+798:201602201630:203'
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MEA Medidas

Funcion Especificar el peso del equipo
Uso segmento EDIFACT C9
Uso del segmento Portde O9

Barcelona

6311 CALIFICADOR DE APLICACION DE M an..3
MEDIDAS

C502 DETALLES DE LA MEDIDA C

6313 Dimension de la medida, codificada C an..3

6321 Significado-dela-medida;codificada C an. 3

6155 ldentificacién-delatributo-de lamedida C an..17

6154 Atributo-de-medida C an..70

Cl174 VALOR/RANGO C

6411 Calificador de la unidad de medida M an..3

6314 Valor de la medida C an.. 18

6162 Rango-minime C n. 18

6152 Rango-maxime C n. 18

6432 Digitos sighificatives C n.?2

7383 INDICADOR DE SUPERFICIE.CODIFICADO C an..3

Uso del segmento

MEA 09

M |6311 |CALIFICADOR DE APLICACION DE MEDIDAS

"WT" peso

AVOLO Vol umen
AAAEO Otros no especificados

Se empleara para indicar valores de humedad y de composicién de atmésfera

R |C502 |DETALLES DE LA MEDIDA

R 6313 |Dimension de la medida, codificado
Con el calificador AWTO en e
"AET" Transport equipment gross weight

Con el calificador AVOLO en
AAASO Flujo de aire

Con el calificador AAAEO en
AfAAAOO0O Humedad

AZCoOo Ni vel de CO

fZNO Ni yel de N

fiZO0 Ni yel de O

AVGMO Verified gross mass (weight)

I DE6311:

el DE631]

el DE631]

R |C174 |VALOR/RANGO

M | 6411 |Calificador de la unidad de medida
"KGM" Kilogramos
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CBMO Metros c¥Wbicos por hora
HMDO Porcentaje de humedad en aire
PCTO Porcentaje en atm-sfera

5t St D

R |6314 |Valor de la medida

Elemento #143: Peso bruto del contenedor
Elemento #217:Peso verificado del contenedor
Elemento #200: Flujo de aire requerido

Elemento #201: Porcentaje de humedad requerido
Elemento #207: Nivel de CO,

Elemento #208: Nivel de N,

Elemento #209: Nivel de O,

"Valor numérico de la medida”

Ejemplos:
MEA+WT+AET+KGM:2000'
MEA+WT+VGM+KGM:20107"
MEA+AAE+AAS+CBM:10'
MEA+AAE+AAO+HMD:70'
MEA+AAE+ZN+PCT:90'
MEA+AAE+ZO+PCT:7.5'

Mensaje: COPARN EO02 Paginadl Juniode 2016
Version: 7.2/ D99A
Port de Barcelona



%

Port de Barcelona

DIM Dimension

Funcion Especificar dimensiones que se pueden aplicar al
contenedor

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port O5

de Barcelona

6145 CALIFICADOR DE DIMENSION M an..3
C211 Dimensiones M
6411 Calificador de unidad de medida M an..3
6168 Largo C n.15
6140 Ancho C n.15
6008 Alto C n. 15
Uso del segmento
DIM 05
M |6145 |CALIFICADOR DE DIMENSION
fi 9Qif-standard dimension general
fboOff-standard dimension front
fBoOff-standard dimension back
fiv 0 Off-standard dimension right
fBOOff-standard dimension left
fil300ff-standard dimensions height
M |C211 |Dimensiones
M | 6411 |Calificador de unidad de medida
"INH" Pulgadas
"CMT" Centimetros
6168 |Largo
Elemento #144:Longitud en exceso del equipo
6140 |Ancho
Elemento #145: Anchura en exceso del equipo
6008 |Alto
Elemento #146: Altura en exceso del equipo
Ejemplos: DIM+9+CMT:300:100:200
DI M+6+CMT: 7560
DI M+7+CMT: : 906
DI M+13+CMT: :: 506
Mensaje: COPARN EO02 Paginad2 Juniode 2016
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TMP Temperatura

Funcion Especificar la temperatura a la cual se debe
transportar la mercancia.

Uso segmento C9

EDIFACT

Uso del segmento Port O 2

de Barcelona

6245 CALIFICADOR DE LA TEMPERATURA M an..3

C239 VALORES DE LA TEMPERATURA C

6246 Valores de la temperatura C ni5

6411 Calificador de la unidad de temperatura C an. 3

Uso el segmento

TMP

02

M |6245 |CALIFICADOR DE LA TEMPERATURA

"2" Temperatura minima para el transporte
"5" Temperatura maxima para un transporte seguro

R |C239 |VALORES DE LA TEMPERATURA

R [6246 |Valores de la temperatura

Elemento #182: Temperatura de transporte
Valor de la temperatura.

Ejemplos vélidos:

"012" 12 grados

ft0 0 44ogrados

fil12.50 12,5 grados
ft0 5 . -5,®grados

R [6411 |Calificador de la temperatura

Los cadigos que vienen indicados en la recomendacion UN/ECE N° 20 son :
"CEL" Celsius (centigrados)
"FAH" Fahrenheit

Ejemplo:

TMP+2+012:CEL'

Mensaje:
Version:
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SEL Precinto

Funcion Identificar el precinto del equipo
Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Portde O 9

Barcelona

@

9308 PRECINTO an.. 35

C215 EMISOR DEL PRECINTO

9303 Agente que precinta, codificado

1131 Calificaderdelalista-de-codiges

3055 Agenciaresponsable-delalista-de codigos,codificado
9302 Agente-gue-precinta

an..3
an..3
an..3
an.. 35

OO0 o0o0

4517 CONDICION-DE PRECINTADO-CODIFICADO

@

an..3

C208 RANGODELNUMERO DEIDENTIDAD
7402 Namero-de-identidad
7402 Namero-de-identidad

<0

an.. 35
an.. 35

@

Uso del segmento

SEL 09

O |9308 [PRECINTO
Elemento #126: Precinto del equipo
"Numero del precinto”

C215 |[EMISOR DEL PRECINTO

O

O |9303 [Agente que precinta, codificado

AfAAO Consolidator

AABO Unknown

AACO Quarantine agency
fi CoCarrier

fi C&Customs

i Sda$hipper

ATOO Ter mi nal operataor

Ejemplo: SEL+PRECINTO+SH'
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FTX Texto libre

Funcién Proporciona informacion en forma de texto en
formato libre o codificado

Uso segmento EDIFACT C9

Uso del segmento Port 0O9

de Barcelona

4451 CALIFICADOR DEL OBJETO DEL TEXTO M an..3
4453 FUNGCION-DEL TEXTO-CODIFICADO C an.3

C107 REFERENCIA DEL TEXTO
4441 Texto libre, codificado

1131 Calificador de lista de codigos an.. 3
3055 Agencia resoponsable de lista de cddigos, codificado C  an .. 3

@

an..3

<

C108 TEXTO LITERAL

4440 Texto libre C an..70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an..70
4440 Texto libre C an.. 70
4440 Texto libre C an..70
3453 {BIOMA-COBIHCGABO C an..3

Uso del segmento

FTX 09

M |4451 |Calificador del objeto de texto

"BLR" Transport document remarks

A L QUoauling instruction

AAEBO Reefer instructions
i A B S 0 tioAatlcdriditions

D |C107 |REFERENCIA DEL TEXTO

M (4441 |Texto libre, codificado

Elemento #184 : Instrucciones de carga, codificadas

Con el <calificador ALOI 0 en el DE445]
Tabla de cédigos, recopilada por ITIGG (version 1.2 de su mensaje COPRAR),
con las instrucciones de carga mas comunes (ver la tabla en el anexo sobre
instrucciones de carga).

Entre los codigos mas comunes con el calificador iL Ol 6 en gede
encuentran los que determinan si el contenedor se debe conectar durante su
estancia en la terminal (cddigo i R C &ndeste DE4441), si se debe conectar a un
gener adorc -ddiegoe | A RGDO e ) si sesdebe cobeEtdr £
buque: - diigo ARCSO0 e)o s uwntcentenedodfdgdrifico se esta
empleando para un transporte que no requiere temperatura controlada y que,
por ello, no se debe conectar( ¢ - di go ADRYO en este D

Con el calificador AAEBO en el DE4 45 ]
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Elemento #202: Indicador de humedad controlada

AHUMO Humedad control ada

Junto con una repeticién del segmento MEA de este mismo grupo, se empleara
para indicar que se debe controlar el porcentaje de humedad en el contenedor
Elemento #203: Indicador de rejillas de ventilacién cerradas

AVTCO Rejillas de ventilaci-n cerrad
Elemento #204: Indicador de rejillas de ventilacién abiertas

AVTOO0 Rejillas de ventilaci-n abiert
Elemento #211: Indicador de atmésfera controlada

AECAOG Control de at mosfera

Junto con tres repeticiones del segmento MEA de este mismo grupo, se
emplearda para indicar los valores en CO,, N, y O, de la atmosfera controlada

Con el calificador AABSO en el DE445]
Elemento #220: Método de pesaje del contenedor segiin SOLAS

ASM10 ( Gr oss MaSGLAYMethodfl) Grosst Mass Werification by
weighing the packed container as per SOLAS Regulation 2 Chapter VI,
paragraphs 4-6, method 1

ASM20 ( Gr oss Ma SGLAYMethodf2) Grosst Mass Werification by
calculation of weight of goods transported, packing weight, lashing and securing
material weight and container tare weight as per SOLAS Regulation 2, Chapter
VI paragraphs 4-6, method 2

O |C108 |TEXTO LITERAL
M {4440 |Texto libre
Con el <cal ioénielcDE4lB5lr ABLR
Elemento #149: Observaciones ala documentacion del transporte
Observaciones e informaciones de tipo general en formato de texto libre.
Posibilidad de emplear hasta 350 caracteres (5x70)
Con el ¢ aAEBOénielcD&4nDdlry elGodigoi VT OO0 en el DE
Elemento #205: Porcentaje de apertura de las rejillas de ventilacién
Podra emplearse para indicar el % de apertura de las rejillas de ventilacion
Ejemplos:
FTX+BLR++INSTRUCCIONES'
FTX+LOI++R C T 6
FTX+AEB++HUM'
FTX+AEB++VTO+60'
FTX+ABS++SM1'
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Grupo 14 : NAD

Funcion Grupo de segmentos que identifican el nombre
y direccion del contacto.

Uso grupo EDIFACT Co9

Uso grupo Port de 02

Barcelona

NAD Nombre y direccion

Funcién Especificar el nombre de la persona autorizada
gue certifica el peso verificado, o de la empresa
expedidora.

Uso segmento EDIFACT M1
Uso del segmento Portde M1

Barcelona

3035 CALIFICADOR DE LA PARTE O ENTIDAD M an..3
C082 IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD C

3039 lIdentificacion de la parte o entidad, codificado M an.. 17
1131 Calificador de la lista de codigos C an .. 3
3055 Agencia responsable de la lista de codigos, codificado C an.. 3

C080 NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD
3036 Nombre de la parte o entidad

3036 Nembre-dela-parte-o-entidad
3036 Nombre-delaparte-o-entidad
3036 Nombre-delaparte-o-entidad

ODOOODED OOOOOZ O OOOOED
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3001 Calleynimero/ Formato-delapartado-de correos; c
ifioad

3164 NOMBREBELACIUBAD
3229 IDENTFICACION-DE LA SUB-ENTIDADPRAIS

3251 IDENTFICACION-DEL CODIGOPOSTAL

RREE

O o O 6O

3207 PAIS-CODIFICADO

Uso del segmento

NAD M1

M (3035 |CALIFICADOR DE LA PARTE O ENTIDAD
"AM" Authorized official (VGM EDI signature) (OPCIONAL)
i SRC SOLAS packed containeOPCOBIA)Tr espo

C082 | IDENTIFICACION DE LA PARTE O ENTIDAD

<|O

3039 [Identificacion del interesado
Con i S P €IODE393b, se podra indicar el NIF o CIF de la empresa
expedidora (OPCIONAL)

R |C080[NOMBRE DE LA PARTE O ENTIDAD

R |3036 [Nombre de la parte o entidad

Elemento #219: Persona responsable del VGM

Con i A&DE3635:

Nombre en mayusculas de la persona autorizada que certifica el valor del peso
verificado. Equivale a una firma electronica.

Elemento #218: Empresa responsable del VGM

Con A S PeCOE3085: nombre de la empresa responsable de obtener el
peso verificado.

Ejemplo: NAD+AM++ + CARLOS PESADORG
NAD+SPC+B11221122++EMPRESA PESAD
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Segment Trailer : UNT

UNT Final de mensaje

Funcién Finalizar un mensaje, dando el nimero total de
segmentos del mensaje y la referencia del nimero
de control del mensaje.

Uso segmento EDIFACT M1

Uso del segmento Port M1

de Barcelona

0074 NUMERO DE SEGMENTOS EN UN M n.6
MENSAJE

0062 NUMERO DE REFERENCIA DEL M an.. 14
MENSAJE

Uso del segmento

UNT M1

M 0074 |[NUMERO DE SEGMENTOS EN UN MENSAJE
Especifica el nimero total de segments incluidos en el mensaje

M |0062 | NUMERO DE REFERENCIA DEL MENSAJE
Es el mismo que se ha indicado previamente en el elemento de datos 0062 del
segmento UNH. De esta forma se comprueba la finalizacion del mensaje.

Ejemplo: UNT+26+FTLM2005012345'
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5 El ementos de informaci- -n del
Se han empleado los siguientes codigos:
- R: Requerido
- O: Opcional
- D: Depende
- X: No se usa
Cédigo Elemento de informacion Segmento | Elemento Indicador de | Indicador de | Indicador
Ft del del de datos estado o estado o de estado
elemento mensaje del uso. uso. 0 Uso.
de datos EDIFACT | mensaje Admitase Informacién | Peticion
EDIFACT dela sobre el de pesaje
mercancia. VGM
#1 Referencia del mensaje BGM 1004 R R R
#2 Funcién del mensaje BGM 1225 R R R
#3 Fecha de confeccion del DTM 2380 R R R
documento
#5 Informacion adicional FTX 4440 O O O
#8 Informacion de los cambios FTX 4440 (0] (0] (0]
#160 Medio de contacto por e-mail FTX 4440 O O O
(emisor del mensaje)
#152 Medio de contacto por e-mail FTX 4440 (0] (0] (0]
(receptor del mensaje)
#10 Numero de orden de admision RFF 1154 R R R
(admitase)
#17 Referencia a un mensaje previo RFF 1154 O O O
#19 Numero de booking RFF 1154 R R R
#18 Referencia del exportador RFF 1154 O O X
#50 Numero de escala (segin la RFF 1154 O (@] (@]
Autoridad Portuaria)

#194 Referencia del transitario RFF 1154 O O O
#11 Numero de declaracion aduanera RFF 1154 (0] (0] (0]
#42 Calificador de la etapa de TDT 8051 M M M

transporte
#43 Numero de viaje del buque TDT 8028 (0] (0] (0]
#44 Modo de transporte TDT 8067 R R R
#45 Cadigo de la linea TDT 3127 (0] (0] (0]
#46 Literal del nombre de la linea TDT 3128 D D D
#47 Identificacion del transporte TDT 8213 O O O
(cédigo)
#48 Identificacion del transporte TDT 8212 D D D
(nombre)
#49 Pabellon del buque TDT 8453 (0] (0] (0]
#51 Identificacion del muelle, LOC 3225 R R R
codificado
#52 Identificacion del muelle, literal LOC 3224 (0] (0] (0]

#155 Puerto de transbordo, codificado LOC 3225 (0] O O

#152 Puerto de transbordo, literal LOC 3224 (0] (0] (0]
#99 Puerto de carga/descarga, LoC 3225 R R R

codificado
#171 Puerto de descarga final LOC 3224 (0] (0] (0]
#68 Fecha estimada de salida buque DTM 2380 O O O
#17 Nombre y direccion de la terminal NAD C058 R R R
de carga

#78 Nombre y direccion de la empresa NAD C058 (0] (0] (0]
de transporte por carretera

#79 Nombre y direccion del operador NAD C058 O O O
de ferrocarril

#80 Nombre y direccion del NAD C058 R R R
consignatario

#157 Contacto del emisor del mensaje CTA 3413 O O O
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